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| EN| SO-1 Rotary Dimmer

DANE TECHNICZNE:

- Znamionowe napiecie zasilania: 230 V AC/50Hz
- Tolerancja napiecia zasilania: -15 + +10 %

- Ograniczenie pradu: tak

- Moc obciagzenia: 40+400W

- Element sterujacy: triak

- Liczba zaciskoéw przytaczeniowych: 3

- Temperaturowy zakres pracy: od -20 °C do +45
°C

- Przekroj przewoddw przytaczeniowych: max 1
mm?

- Sterowanie o$wietleniem: wytacznik i regulacja
na potencjometrze (10 + 100 %)

- Wspétpraca z obcigzeniem: zarowym
konwencjonalnym, halogenowym 230V,
halogenowym niskonapieciowym 12V (z
transformatorami toroidalnymi i
konwencjonalnymi)

- Stopien ochrony: IP20

Sposéb podtaczenia i montazu

Sposob podtaczenia i montazu przedstawiony jest
na schemacie:

1. Typowe podtaczenie do sieci

2. Podtaczenie w uktadzie schodowym

UWAGA:

1. Przy demontazu $ciemniacza nalezy delikatnie
odkrecaé pokretto jednocze$nie je wyciggajac. Nie
nalezy podwaza¢ pokretta, gdyz moze to
spowodowac¢ uszkodzenie pokrywy.

2. Montaz powinien by¢ przeprowadzony
przez uprawnionego instalatora.

Utylizacja

Utylizacja urzadzenia
Symbol przekreslonego
kosza na $mieci
umieszczony ha sprzecie
elektrycznym i
elektronicznym, jego
opakowaniu lub
dotaczonej dokumentadji
oznacza, ze urzadzenia
nie nalezy wyrzuca¢
razem z innymi odpadami. _
Uzytkownik jest

odpowiedzialny za utylizacje zuzytego sprzetu w
wyznaczonych punktach zbiérki, aby zapewni¢
wiasciwy recykling.

Informacje o dostepnych systemach zbiérki
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
mozna uzyska¢ w punktach informacyjnych w
sklepach i urzedach gmin.

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym gwarantuje, ze
potencjalnie niebezpieczne substancje, mieszaniny
lub komponenty nie przedostana sie do
Srodowiska naturalnego ani nie beda szkodliwe
dla zdrowia ludzkiego, a takze umozliwia odzysk
cennych surowcéw wtérnych.

Kazdy uzytkownik sprzetu elektrycznego i
elektronicznego powinien wtaczy¢ sie w dziatania
na rzecz ochrony $rodowiska przed szkodliwymi
odpadami.

- Przed utylizacja nalezy wyja¢ wszystkie baterie i
akumulatory.

Utylizacja opakowania

Opakowanie sktada sie z tektury i

odpowiednio oznakowanych .‘
tworzyw sztucznych, ktére nadaja '

sie do recyklingu.

- Nalezy odda¢ te materiaty do
recyklingu.
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TECHNICAL DATA:

- Rated supply voltage: 230 V AC/50
Hz

- Supply voltage tolerance: -15 +
+10%

- Current limiting: yes

- Load power: 40 + 400 W

- Control element: triac

- Number of connection terminals: 3
- Operating temperature range: -20 °C to +45 °C

- Connecting wire cross-section: max. 1 mmz2

- Lighting control: switch and potentiometer
adjustment (10 + 100%)

- Compatible with: conventional incandescent, 230
V halogen, and 12 V low-voltage halogen (with
toroidal and conventional transformers)

- Protection class: IP20

Connection and installation

Connection and installation methods are shown in
the diagram:

1. Typical Mains connection

2. Two-way connection

NOTE:

1. When disassembling the dimmer, gently
unscrew the knob while simultaneously pulling it
out. Do not pry the knob, as this may damage the
cover.

2. Installation should be performed by a
qualified installer.
Disposal

Disposal of the device
The crossed-out wheelie
bin symbol on electrical
and electronic
equipment, its
packaging, or the
accompanying
documentation
indicates that the device
should not be disposed
of with other waste. The _
user is responsible for

disposing of used equipment at designated
collection points to ensure proper recycling.
Information about available collection systems for
used electrical and electronic equipment can be
obtained from information points in stores and
municipal offices.

Proper handling of used electrical and electronic
equipment ensures that potentially hazardous
substances, mixtures, or components do not enter
the environment or pose a risk to human health,
and also enables the recovery of valuable
secondary raw materials. Every user of electrical
and electronic equipment should participate in
environmental protection efforts to prevent
harmful waste.

- Remove all batteries and accumulators before

disposal.
Packaging Disposal

The packaging consists of "'
cardboard and appropriately '

marked plastics that are ‘
recyclable. ‘ ’

- These materials should be
recycled.

DE |SO-1 Drehdimmer

TECHNISCHE DATEN:

- Bemessungsspannung: 230 V AC/50 Hz

- Spannungstoleranz: -15 + +10 %

- Strombegrenzung: Ja

- Lastleistung: 40 + 400 W

- Steuerelement: Triac

- Anzahl Anschlussklemmen: 3

- Betriebstemperaturbereich: -20 °C bis +45 °C
- Anschlussdrahtquerschnitt: max. 1 mm?

- Lichtsteuerung: Schalter- und
Potentiometereinstellung (10 + 100 %)

- Kompatibel mit: herkdmmlichen Glihlampen,
230-V-Halogenlampen und 12-V-Niedervolt-
Halogenlampen (mit Ringkern- und
konventionellen Transformatoren)

- Schutzart: IP20

Anschluss und Installation

Anschluss- und Installationsmethoden sind in der
Abbildung dargestellt:

1. Typischer Netzanschluss

2. Wechselschaltung

HINWEIS:

1. Beim Auseinandernehmen des Dimmers den
Drehknopf vorsichtig abschrauben und
gleichzeitig herausziehen. Den Knopf nicht
abhebeln, da dies die Abdeckung beschadigen
kann.

2. Die Installation sollte von einem
qualifizierten Fachmann durchgefiihrt werden.

Entsorgung

Entsorgung des Geréts

Das Symbol der

durchgestrichenen

Miuilltonne auf Elektro-

und Elektronikgeraten,

deren Verpackung oder

der beiliegenden

Dokumentation weist

darauf hin, dass das

Gerat nicht im Hausmdill

entsorgt werden darf. Der

Benutzer ist fiur die

Entsorgung des Altgerats an den dafur
vorgesehenen Sammelstellen verantwortlich, um
ein ordnungsgemaBes Recycling zu gewahrleisten.
Informationen zu den verfiigbaren
Sammelsystemen fiir gebrauchte Elektro- und
Elektronikgerate erhalten Sie an
Informationsstellen in Geschaften und bei den
Gemeindeverwaltungen.

Die sachgemaBe Entsorgung gebrauchter Elektro-
und Elektronikgerate stellt sicher, dass potenziell
gefahrliche Stoffe, Gemische oder Bauteile nicht in
die Umwelt gelangen oder ein Risiko fir die
menschliche Gesundheit darstellen. Zudem
ermoglicht sie die Riickgewinnung wertvoller
Sekundérrohstoffe. Jeder Benutzer von Elektro-
und Elektronikgeraten sollte sich an den
UmweltschutzmaBnahmen beteiligen, um
schadliche Abfalle zu vermeiden.

- Entfernen Sie vor der Entsorgung alle Batterien

und Akkumulatoren.
Entsorgung der Verpackung ‘

Die Verpackung besteht aus
Karton und entsprechend



gekennzeichneten, recycelbaren Kunststoffen.
- Diese Materialien sollten recycelt werden.
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reguliatorius

TECHNINIAI DUOMENYS:
- Nominali maitinimo jtampa: 230 V AC/50 Hz

- Maitinimo jtampos tolerancija: -15 + +10 %

- Srovés ribojimas: yra

- Apkrovos galia: 40 + 400 W

- Valdymo elementas: triac

- Prijungimo gnybty skaiéius: 3

- Darbiné temperatdra: nuo -20 °C iki +45 °C

- Jungiamojo laido skerspjavis: maks. 1 mm2

- Apsvietimo valdymas: jungiklio ir potenciometro
reguliavimas (10 + 100 %)

- Suderinamas su: jprastomis kaitrinémis, 230 V
halogeninémis ir 12 V Zemos jtampos
halogeninémis lempomis (su toroidiniais ir
jprastais transformatoriais)

- Apsaugos klasé: IP20

Prijungimas ir montavimas

Prijungimo ir montavimo badai pateikti
diagramoje:

1. Tipinis elektros tinklo prijungimas

2. Dvipusis prijungimas

PASTABA:

1. I8ardydami Sviesos reguliatoriy, atsargiai
atsukite rankenéle ir tuo paciu metu ja iStraukite.
Nelauzkite rankenélés, nes tai gali pazeisti
dangtelj.

2. Montavima turéty atlikti kvalifikuotas
montuotojas.

Atlieky salinimas
Irenginio utilizavimas
Perbrauktas Siuksliadézés
simbolis ant elektros ir
elektroninés jrangos, jos
pakuotés ar pridedamoje
dokumentacijoje rodo, kad
jrenginio negalima iSmesti
kartu su kitomis atliekomis.
Naudotojas yra atsakingas
uz panaudotos jrangos
utilizavima tam skirtose _
surinkimo vietose, kad baty

uztikrintas tinkamas perdirbimas.Informacijos apie
galimas panaudotos elektros ir elektroninés

jrangos surinkimo sistemas galite gauti

informacijos punktuose parduotuvése ir
savivaldybiy jstaigose. Tinkamas panaudotos
elektros ir elektroninés jrangos tvarkymas

uztikrina, kad potencialiai pavojingos medziagos,
misiniai ar komponentai nepatekty j aplinka ir
nekelty pavojaus Zzmoniy sveikatai, taip pat leidzia
atgauti vertingas antrines Zaliavas. Kiekvienas
elektros ir elektroninés jrangos naudotojas turéty
dalyvauti aplinkos apsaugos pastangose, kad bty
iSvengta kenksmingy atlieky.

- Pries utilizavima isimkite visas baterijas ir
akumuliatorius.

Pakuotés utilizavimas

Pakuoté sudaryta i$ kartono ir
atitinkamai pazymeto plastiko, kurj
galima perdirbti.

— Sias medziagas reikia perdirbti.
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fényerészabalyz6

MUSZAKI ADATOK:

- Névleges tapfesziltség: 230 V AC/50 Hz

- Tapfeszultség tlrése: -15 + +10%

- Aramkorlatozas: igen

- Terhelhetéség: 40 + 400 W

- Vezérl6elem: triac

- Csatlakozok szama: 3

- Uzemi hdmérséklet-tartomany: -20 °C és +45 °C
kozott
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- Csatlakozo vezeték keresztmetszete: max. 1
mm2

- Vilagitasvezérlés: kapcsold és potenciométer
beallitas (10 + 100%)

- Kompatibilis: hagyomanyos izzélampakkal, 230
V-os halogénlampakkal és 12 V-os kisfesziiltségl
halogénlampakkal (toroid és hagyoméanyos
transzformatorokkal)

- Védelmi osztaly: IP20

Csatlakozas és telepités

A csatlakoztatasi és telepitési mddok az abran
lathatok:

1. Tipikus héldzati csatlakozas

2. Kétiranyl csatlakozas

MEGJEGYZES:

1. A fényerGszabalyzé szétszerelésekor 6vatosan
csavarja ki a gombot, mikézben egyidejlileg
kihtzza. Ne feszitse ki a gombot, mert ez
karosithatja a burkolatot.

2. A telepitést szakképzett szerel6nek kell
elvégeznie.
Artalmatlanitas

A késziilék artalmatlanitasa
Az athlzott szemeteskuka
szimbélum az elektromos

és elektronikus
berendezéseken, azok
csomagolasan vagy a

kiséré dokumentacion azt
jelzi, hogy a késziléket

tilos mas hulladékkal

egyutt artalmatlanitani. A
felhasznalé felel6s a

hasznalt berendezések

kijelolt gydjtépontokon térténd
artalmatlanitasaért a megfeleld djrahasznositas
biztositasa érdekében.

A hasznalt elektromos és elektronikus
berendezések rendelkezésre allo
gy(jtérendszereirdl az lizletekben és az
onkormanyzati hivatalokban talalhaté informaciés
pontokon lehet tajékozodni.

A hasznalt elektromos és elektronikus
berendezések megfeleld kezelése biztositja, hogy
a potencialisan veszélyes anyagok, keverékek vagy
alkatrészek ne keriiljenek a kornyezetbe, és ne
jelentsenek veszélyt az emberi egészségre,
valamint lehet6vé teszi az értékes masodlagos
nyersanyagok visszanyerését. Az elektromos és
elektronikus berendezések minden
felhasznaldjanak részt kell vennie a
kornyezetvédelmi eréfeszitésekben a karos
hulladékok megel6zése érdekében.

- Artalmatlanités elétt tavolitson el minden elemet

és akkumulatort. .‘
XY
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Csomagolas artalmatlanitasa
A csomagolas kartonbdl és
megfelel6en megjeldlt,
Ujrahasznosithato
muanyagokbdl all.

- Ezeket az anyagokat Ujra kell
hasznositani.

|R0| Variator rotativ SO-1

DATE TEHNICE:

- Tensiune nominald de alimentare: 230 V AC/50
Hz

- Tolerantd tensiune de alimentare: -15 + +10%

- Limitare curent: da

- Putere sarcina: 40 + 400 W

- Element de control: triac

- Numar de borne de conectare: 3

- Interval temperatura de functionare: -20 °C pana
la +45 °C

- Sectiune transversala fir de conectare: max. 1
mm2

- Control iluminare: reglare comutator si
potentiometru (10 + 100%)

- Compatibil cu: incandescente conventionale,
halogen de 230 V si halogen de joasa tensiune de

12 V (cu transformatoare toroidale si
conventionale)

- Clasa de protectie: IP20

Conectare si instalare

Metodele de conectare si instalare sunt
prezentate in diagrama:

1. Conexiune tipica la retea

2. Conexiune bidirectionala

NOTA:

1. La demontarea variatorului, desurubati usor
butonul in timp ce il trageti simultan afara. Nu
trageti de buton, deoarece acest lucru poate
deteriora capacul.

2. Instalarea trebuie efectuata de cétre un
instalator calificat.

Eliminare

Eliminarea dispozitivului
Simbolul pubelei taiate cu
o linie de pe
echipamentele electrice si
electronice, ambalajul
acestora sau documentatia
nsotitoare indica faptul ca
dispozitivul nu trebuie
eliminat impreuna cu alte
deseuri. Utilizatorul este
responsabil pentru _
eliminarea echipamentelor

uzate la punctele de colectare desemnate pentru

a asigura reciclarea corespunzétoare.

Informatii despre sistemele de colectare

disponibile pentru echipamentele electrice si
electronice uzate pot fi obtinute de la punctele de
informare din magazine si oficiile municipale.
Manipularea corespunzatoare a echipamentelor
electrice si electronice uzate asigurd ca

substantele, amestecurile sau componentele
potential periculoase nu intra in mediu si nu
prezinta un risc pentru s@natatea umana si

permite, de asemenea, recuperarea materiilor

prime secundare valoroase. Fiecare utilizator de
echipamente electrice si electronice ar trebui sa
participe la eforturile de protectie a mediului

pentru a preveni deseurile nocive.

- Scoateti toate bateriile si acumulatorii inainte de

eliminare.

Eliminarea ambalajului

Ambalajul este format din “
carton si materiale plastice ' ‘
marcate corespunzator, care

sunt reciclabile. ‘ '
- Aceste materiale ar trebui
reciclate.



